
 

 

General School Supplies/Fournitures scolaire générales 
  All items must be individually labeled with your child’s name. 

Toutes les fournitures scolaires doivent être étiquetées avec le nom de votre enfant. 

1  Family Photo/Une photo de famille 

2  Pencils/Crayons à mine 

4  Glue sticks (42g. recommended)/Bâtons de colle 42g. 

2  Boxes of 8 washable markers/Boîte de marqueurs lavables 

4  Dry erase markers/Marqueurs effaçables à sec 

1  Colouring book/Livre à colorier 

1  Duotang - any colour/Duo-tang-n’importe quelle couleur 

1  

Pack of 25 clear sheet protectors/Paquet de 25 pochettes transparentes (protège-feuilles) 

Other School Supplies/Autres fournitures scolaire 
  All items must be individually labeled with your child’s name. 

Toutes les fournitures scolaires doivent être étiquetées avec le nom de votre enfant. 

1  Pair of rubber boots/Bottes de pluie 

1  Change of clothes (socks, underwear, pants, shirt)/Vêtements de rechange (pantalon, 

chandail, bas, petite culotte). 

1  Pair of indoor shoes/Souliers d’intérieur 

1  Blanket for rest time/Couverture pour la période de repos 

1  Water bottle/Bouteille d’eau 

 
Optional / Optionnelle  

  Facial Tissues/ Boîte de mouchoirs 

  Wet wipes/Boîte de lingettes 

  

Resealable bags (large or sandwich)/Sacs refermables (grand format ou format sandwich) 
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Supply List for K4/Liste de fournitures scolaire prématernelle 

All outdoor clothing/gear that your child wears to school (Hats, mittens, etc.) should be labelled 

clearly with your child’s name. We enjoy lots of time outdoors! 

 

We look forward to working with your child next year and we 

wish you a wonderful summer! 

 
Tous les articles de vêtements extérieur (manteau, tuque, mitaines, cache-cou, pantalons de 

neige, etc.) que votre enfant portera à l’école devront être clairement identifiés avec leur nom. 
Nous aimons passer beaucoup de temps à l’extérieur! 

 

Nous avons hâte de travailler auprès de votre enfant l’a prochain et on vous souhaite un bon été! 

 


